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ZMLUVA o Úvrnr (d'alej aj Zmluva)
Číslo ZMLUVY: LzL/22l60808

VER|TEĽ (d'alej aj Spoločnost')

VÚB, a.s.
so sídlom: Mlynské nivy 1, B29 90 Bratislava, Slovenská republika

lČo: tĺ320155, olČ: 202041181 1, lČ DPH: SK7020000207
Registrácia: Obchodný register: Okresný súd Bratislava l, oddiel Sa, vloŽka č. 341/B

IBAN: SKBO 0200 0000 0000 0011 3355, SWIFT/BIC: SUBASKBX

KLlENT (PoDNlKATeľsrÝ sUBJEKT)

0bec Klokočov
so sídlom: Klokočov 962, 023 22 KLoKoČoV PRl ČADcl, Slovenská republika

tČo: ooe'ĺ+o4B, DlČ: 2020553040, lČ DPH: SK2020553040
Registrácia: okresný Úrad Čadca, Číslo Živnostenskéh registra: 520-22497

IBAN: SK21 0200 0000 00001222 6322, SWIFT/BIC: SUBASKBX

DoDAVATEĽ

MOTORBOX s.r.o.
so sídlom: odbojárov 451l14,955 01-Tovaľníky, Slovenská ľepublika

ICO: 50567101, DIC: 2120368547, lC DPH: SK2'120368547

Registrácia: obchodný register okresný súd Nitra, oddiel Sro, vloŽka č. 41B40/N

IBAN: SK02 0200 0000 0037 4219 6958, SWIFT/BIC: SUBASKBX

PREDMET FINANCOVANIA novy tr pouŽitý

sPÔsoB FlNANGoVAN!A

Splátka bez poistenia: 606,56 EUR Spôsob úhrady: bankorĺým prevodom

Splátka: 606,56 EUR Frekvencia splátok: mesačne

Splátky hradiť na účet: sK80 0200 0000 0000 0011 3355

Výška Úveru celkom: 20 530'00 EUR

Ročná Úroková sadzba: 4,05o/o Počet splátok: 36

Doba trvania zmluvy: 36 mesiacov odo dňa poskytnutia úveru, resp. do splatenia všetkých záväzkov Klienta podl'a

tejto zmluvy.

Výšku poskytnutóho úveru celkom predstavujú finančné prostriedky za Účelom úhrady doplatku kúpnej ceny

Pľedmetu financovania vo výške 20 530'00 EUR.

Podmienky čerpania úveru:

Zmluvné strany sa podpisom Zmluvy dohodli na tom, Že povinnosť Spoločnosti poskýnúť úver Klientovivznikne len

vtedy, ak:

VÚB, a.s', Mlynské nivy 1' B29 90 Bľatislava

Obchodný register: Okľesný súd Bratisĺava l, oddiel Sa, vloŽka č. 341/B

Korešpondenčná adresa: VÚB, a.s., 29. augusta 3, P'O.BoX 87, 05B 01 Poprad

ICO: 31320155 Tel.: +421-850123000

lČ opH: sKĺozoooo2oĺ www.vub.sk

vÚBis člťnom skupilly INTB{ El sN]P4olo

Názov a presný typ:

Číslo karosérie (VlN):

Rok výroby:

Objem motora v cm3:

DAclA Duster 1'3 TCe 4WD Pľesige 1íOkW

VFíHJD40368914673 Cena bez DPH:

2022 Cena s DPH:

1332

17 ĺ08'33 EUR

20 530,00 EUR



Klient podpísanĺm Zmluvy Žiada Spoločnosť, aby ňou poskytnutý Úver v časti doplatok kúpnej ceny Predmetu
financovania poukázala bezhotovostným prevodom na účet Dodávatel'a'
Spoločnosť sa zavázuje uhradiť pÔskytnutý úver v časti doplatok kúpnej ceny Predmetu financovania
bezhotovostným prevodom na účet Dodávatel'a.

- dÔjde k ľiadnemu uzatvoreniu Zmluvy
- klient za účelom zabezpečenia pohl'adávky Spoločnosti zo Zmluvy dočasne prevedie vlastnícke právo
' Predmetu financovania na Spoločnosť na základe Zmluvy o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva'

1. ÚvooruÉ usTANoVENlA

1'1' Neoddelitel'nou súčastbu tejto Zmluvy sÚ:

(a) Všeobecné obchodné podmienky, ktoré stanovujú podrobné práva a povinnostizmluvných shán; a
(b) Splátkový kalendár, určujúci výšku a splatnosť jednotlirných splátok úveru; a
(c) Cennĺk.

1'2. Všeobecné obchodné podmienky a Cenník sú umiestnené na shánke www'vub'sk. Klient podpisom tejto
Zmluvy prehlasuje, Že sa oboznámil so Všeobecnými obchodnými podmienkami a Cenníkom, súhlasí s nimi,
nemá k nim Žiadne výhrady azaväzuje sa ich dodžiavať'

Klient obec Klokočov

Dňa: J( ? po2z
Konajúci:

Jana
Starosta

1.3. KaŽdý odkaz na túto Zmluvu znamená odkaz na text tejto Zmluvy, ako aj na jej neoddelitel'nú sÚčasť v
aktuálnom znení, pokial'nie je výslovne uvedené inak. Výrazy uvedené s vel'kým začiatočným písmenom majú
význam, ktoqý je im priradený vo Všeobecných obchodných podmienkach, pokial' nie je výslovne uvedené inak,
V prípade rozpol"u medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a jej neoddelitel'ných súčastíje rozhodujúci text tejto
Zmluvy. V prĺpade rozporu medzi Všeobecnými obchodnými podmienkami a ostatnými neoddelitel'nými
súčasťami tejto Zmluvy sú rozhodujúce ostatné neoddelitel'né sÚčasti tejto Zmluvy.

2 POISTENIE

2.1

tr
n
2.2

tr
n

2.3

Povinné zmluvné poistenie zodpovednostiza škodu spÔsobenú prevádzkou Predmetu financovania:
Klient Predmet financovania poistí samostatne a na vlastné náklady

Klient Predmet financovania poistí na vlastné náklady prostredníctvom Spoločnosti

Havarijné poistenie - KASKO:
Klient Predmet financovania poistí samostatne a na vlastné náklady

Klient Predmet financovania poistí na vlastné náklady prostrednĺctvom Spo|očnosti

Poistenie finančnej straty - GAP:
Spoločnosť a Klient súhlasia s tým, Že Klient nie je povinný uzatvoriť Poistenie finančnej straty.

Poistenie Splátok - CPl:
Spoločnosť a Klient súhlasia s tým, Že Klient nie je povinný uzatvoriť Poistenie Splátok.

lné produkty poistenia:
iné

2.4

2.5

n
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2.6 ' Povinné zmluvné poistenie (PZP)

2'6.1 Klient uzablára na Predmet Ťinancovania pri jeho prevzatí v lehotách stanovených všeobecne záväznými
právnymi predpismi povinne zmluvné poĺstenie zodpovednosti za škodu spÔsobänú prevádzkou Predmetu
financovania (PZP).

2.6.2 Klient uzatvára uvedené poistenie a uhrádza poistné po celú dobu trvania Zmluvného vzťahu.
2'6.3 V prípade individuálne dojednaného povirľného zmluvného poistenia (ak nie je dojednanie povinného

zmluvného poĺstenia sprostredkované Spoĺočnost'ou) pri vydaní' resp. odobratí Predmetu financovania
Spoločnostbu ako dÔsledok porušenia zmluvných povinností žo strany lilienta, Klient súhlasí, Že Spoločnosť
uzatvorí k vydanému, resp. odobratému Predmetu fĺnancovania povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za
škodu spôsobenú prevádzkou Predmetu financovania (ak v danom čase nĺe je uzatvorené z akéhokolVek
dôvodu povinné zmluvné poĺstenie zodpovednosti za škodu spÔsobenú prevádzkou Predmetu financovania),
pričom Klient je povinný uhradit' Spoločnosti náklady rovnajúce sa uhradeným splátkam povinného zmluvného
poistenĺa od momentu vzniku takéhoto poistenia do momentu zániku tohto poistenia predajom Predmetu
financovania v rámci realizácie záloŽného práva.

2.7 Havarijné poistenie. KASKO (HP)

2.7.1Klientsa rozhodol uzavrieť havarijné poistenie na Predmetfinancovania s platnosťou počas ceĺej dobytrvania
Zmluvy.

2'7'2Po uzatvorení predmetného poistenia Klient doručí Spoĺočnosti originál potvrdenie poist'ovatel'a o zriadení
vinkulácie poistného plnenia v prospech Spoločnosti.

2.7 '3 Zmluvné strany sa dohodli, Že počas ceĺej doby trvania Zmĺuvy bude na Predmet financovania uzatvorená
platná poistná zmluva na havarijné Poistenie a to v rozsahu a spÔsobom uvedeným v tomto článku Zmluvy.
Klient sa zaväzuje pĺatiť poistné podl'a dohody s poistbvňou včas a v plnej výške'

2.7 '4 KlienÍje povinný podl'a podmienok poĺstbvne a ustanovení Zmluvy dňať ó tó, any poistná udalosť na Predmete
financovania nenastala. Pokial'takáto udalost' hrozí, je Klient povinný túto oovrátii na vlastné náklady a/alebo
obmedziť výšku vzniknutej škody podl'a svojich moŽností na najniŽšiĺr hranicu. V prípade, ak poistná .mluu. n.
havarijné poistenie počas trvania Zmluvného vzt'ahu z akéhokolVek dôvodu'zanikne, Kiient sa zavázqe
bezodkladne túto skutočnosť ohlásit'Spoločnosti a riadit'sa jej pokynmi.

2.7.5v prípade vzniku škody na Predmete financovania je Klient'pôvinný zabezpečit' jeho opravu na vlastné náklady
(ak nebude s poist'ovňou dohodnutó inak) a zabezpečit' všetky podklady ná úspešné doriešenie poistnój
udalosti, ak táto nastala. V prípade totálnej škody na Predmete financovania a/alebo krádeŽe Predmetu

_ financovania je Klient povinný postupovať podl'a osobitných pokynov poisťovne a Spoločnostĺ.
2.7.6 Poistné plnenie z havarljného poistenia je počas celej doby trvania Zmluvného vztbhu vĺnkulované v prospech

Spoločnosti. Klient ako poistník sa zaväzuje ihned' pri podpise poistnej zmluvy Žiadať poisťovňu o vinkuláciu
poistného plnenia v prospech Spoločnosti'

2'7.7 u prípade parciálnej škody, úplného zničenia Predmetu financovania (totálna škoda) a/alebo odcudzenia
Predmetu financovanĺa, pokial' je Klient v omeškaní so Splátkou a/alebo iným záväzkom prináleŽiacom
Spoločnosti, bude poistné plnenie vľátane uŽ uhradených záloh poukázané ná ĺeet Spoločnosti a táto ho
pouŽije na uhradeniezáväzkov Klienta. Zostávajúcu čast'poistného plnenia Spoločnosť prevedie Klientovi do
14 dníza podmienky,Že Klient pľeuk1Že,ze uhradil všetky náklady spojene s odstránením dÔsledkov poistnej
udalosti, ak sa nedohodne inak. Ak Klient nie je v omeškaní so Splátkou a/alebo iným záväzkom prináleŽiacom
Spoločnosti, poŽiada Spoločnosťo devinkuláciu a poistné plnenie bude poukázanénaÚčet Klienta, ktory Klient
oznámi poistovni.

2.7.BHavarijné Poistenie uzatvorené Klĺentom musí spíňať najmä tieto podmienky: Poistné riziká - straty vrátane
krádeŽe a/alebo poškodenia vrátane vandalizmu a/alebo Živelnej udalosii a/alebo znĺčenia s ú..mnou
platnosťou pre 

^územie 
cďej Euľópy V geografickom zmysle. póistná zmluva musí byt uzatvorená so

spoluÚčast'ou 5 %, 165,97 EUR, alebo niŽšou.
2.7.9u prípade cestydo zahraničia mimo Územia štátov, v ktoných má poistná zmluva územnú platnosť, musí Klient

Predmet Íinancovania pripoistiť v zodpovedajúcom rozsahu, pokial' podmienky poistnej zmluvy neustanovujú
inak.
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3. PRAVA A POVINNOSTI KLIENTA

3.ĺ. Pľávo na predčasné splatenie Úveru
3'1.1 Klient má právo kedykolVek počas doby trvania Zmluvy úver úplne alebo čiastočne splatiť pred dohodnutou

lehotou splatnosti' Za týmto účelom je Klient oprávnený kedykol'vek poŽiadať Spoločnosť o splatenie Úveru
Úplne alebo čiastočne pred dohodnutou lehotou splatnosti.

3.1.2 Ak Klient splatĺ úver alebo jeho časť pred lehotou splatnosti zaváz$e sa uhradiť Spoločnosti popĺatok vo výške
uvedenej v Cennĺku.

3.2 Omeškanie s úhradou Splátok

3.2.1 Spoločnosť je oprávnená v prĺpade riadneho a včasného nesplácania Splátok Žiadať od Klienta zaplatenie
celej pohl'adávky Spoločnosti, ktorá sa stane okamŽite splatnou ( vyhlásiť okamŽitú splatnosť úveru ), ak je
Klient v omeškanÍ s Úhradou jednej Splátky počas obdobia dlhšieho ako 30 dnĺ.

3.2'2v prípade ak dôjde k vymáhaniu pohl'adávky prostredníctvom tretej osoby, súčasťou pohl'adávky Spoločnosti
voči Klientovi sú aj Spoločnostbu skutočne vynaloŽené náklady na zabezpečenie vymáhania pohl'adávky, ktoré
je Klient povinný uhradiť Spoločnosti.

3.3 Sankcia za omeškanie s úhľadou Splátok

V prípade omeškania s úhradou jednotlivých Splátok je Klient povinný uhradiť Spoločnosti úrok z omeškania vo
výške 0,05% zdlŽnej čiastky zakaŽdý ď1začatý deň omeškania,

4. SPLÁTKYÚvEnu

4.1 Jednotlivé Splátky sú splatné ku dňu, ktoý je uvedený ako deň splatnosti v Splátkovom kalendári odovzdanom
Klientovi pri podpise Zmluvy, pričom za splatenú sa Splátka povaŽuje okamihom pripísania finančných
prostriedkov v predpísanej výške na účet Spoločnosti. Splátkový kalendár odovzdaný Klientovi pri podpise
Zmluvy je predbeŽný a dni splatnosti Splátok sú uvedené podľa predpokladaného dňa poskytnutia úveru.

4'2 Ak je v závislosti od splnenia Podmienok čerpania úveru uvedených v časti SpÔsob financovania Zmluvy deň
poskytnutia úveru podl'a Zmluvy iný ako deň predpokladaného poskytnutia úveru, dni splatnosti Splátok budú
určené tak, Že prvá Splátka je splatná jeden mesiac odo dňa poskytnutĺa úveru (v prípade ak poskytnutie Uveru
nastane v posledný deň v mesiaci, ktory sa nezhoduje s dňom v nasledujúcom mesiaci, je prvá splátka splatná
v posledný deň nasledujúceho mesiaca). Dni splatnosti d'alších Splátok sa odvíjajÚ od splatnosti prvej Splátky.

5. sPoLoČNÉ USTANoVENIA

5.í Preverenie a rozväzovacia podmienka

5'1'1 Ak je Predmetom financovania jazdené motorové vozidlo, Spoločnosť je oprávnená zabezpečiť preverenie
Predmetu financovania u Preverovacej spoločnosti a termín preverenĺa oznámiť Klientovi.

5'1'2v prípade, ak Spoločnosť rozhodne o preverení Predmetu Íinancovania je Klient povinný zabezpečiť
odovzdanie Predmetu financovania na jeho preverenie v termíne a spôsobom určeným Spoločnostbu a/alebo
jej zástupcom.

5'1'3Zmluvné strany uzatvorili Zmluvu s podmienkou, Že v prípade, akvýsledok preverenia Predmetu financovania
bude Preverovacou spoločnostbu označený ako ''5'' a/alebo previerka zistĺ rozdiel v údajoch o Predmete
financovania, najmä avšak nielen v najazdených kilometroch a/alebo v roku výroby, resp. ak výsledok
preverenia Predmetu financovania prostredníctvom Kontroly originality bude negatívny (o negatívny rnýsledok
pÔjde najmä v prípade ak je Predmet ťinancovania nespÔsobilý na premávku na pozemných komunikáciách,
Predmet financovania je v pátraní z dÔvodu jeho odcudzenia alebo na Predmete financovania je pouŽitá
tabul'ka alebo tabul'ky s evidenčným čĺslom alebo osobitným evidenčným číslom, ktoré sú v pátraní alebo sa
zistí, Že doklady Pľedmetu financovania majú znaky falšovanĺa alebo Že doklad o evidencii Predmetu
financovania je v pátraní, alebo sa zistia stopy neoprávneneho vonkajšieho zásahu do identifikátora Predmetu
financovania a dokladu Predmetu financovanĺa a pod.) Zmluva sa od začiatku zrušuje, ak Spoločnosť
nerozhodne inak.
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5.1.4 V prípade, ak dôjde k zrušeniu Zmluvy v súlade s vyššie uvedeným Zmluvné strany sivracajú vzájomne prijate
. plnenia nasledovne: Klient má nárok na vrátenie uŽ uhradených Splátok zaplatených ku dňu, kedy sa dozvedel

o zrušení Zmluvy a Spoločnosť má nárok poŽadovať od Klienta Poistné, ktoré prináleŽĺ Poisťovni za dobu
uŽívania Predmetu financovania Klientom, ak predmetné Poistné Spoločnosť uhradila za Klienta. Zmluvné
strany si tieto svoje nároky vzájomne započítajú a uskutočnia vyúčtovanie'

5.2 Riešenie sporov

5'2.1 Klient na jednej strane a Banka na strane druhej (Strany) sa dohodli, Že všetky spory vzniknuté zo Zmluvy a v
súvislosti s ňou budú predovšetkým riešené dohodou Strán'

5'2'2 
^k 

nedôjde k mimosÚdnemu riešeniu sporu podla predchádzajúcich viet, akýkolVek spor, nárok alebo rozpor
vzniknutý zo Zmluvy alebo v súvislosti s ňou, vrátane všetkých otázok týkajúcich sa jej existencie, platnosti

alebo ukončenia rozhodne všeobecný súd Slovenskej republiky.

5.3 Premlčanie

Klient podpisom Zmluvy v súlade s $ 401 Obchodného zákonníka vyhlasuje, Že premlčacia'doba týkajúca sa
kaŽdeho (peňaŽneho) záväzku Klienta voči Spoločnosti vznikajúceho zo Zmluvy alebo v súvislosti so Zmluvou
je desat'rokov od doby, ked'začala po prvý raz plynúť.

6. áveneČnÉ usrlľĺoveľĺn
6'1 Podpisom tejto Zmluvy Klient vyhlasuje, Že nie je osobou s osobitným vzťahom k Banke podl'a $ 35 ods. 4

Zákona o bankách. V prípade zistenia nepravdĺvosti tohto vyhlásenia si je Klient vedomý toho, Že Uver sa
stáva okamŽite splatným vrátane príslušenstva, a to dňom, kedy sa Banka dozvedela o nepravdivosti tohto

údaju v súlade s $ 35 ods. 1 Zákona o bankách.
6.2 Klient v zmysle $ 89 Zákona o bankách uzahvára túto Zmluvu a vykonáva obchod v nej dohodnutý vo vlastnom

mene a na vlastný účet, pričom pri vykonanĺ akejkol'vek platby na základe Zmluvy pouŽije výhradne peňaŽné
prostriedky, ktoré budú jeho vlastnĺctvom.

6'3 Zmluvné strany sa dohodli, Že Zmluvu vrátane súvisiacich dokumentov je moŽné uzatvoriť písomnou formou v
listinnej podobe, ako aj pľostredníctvom elektronických prostriedkov, ktoré umoŽňujú zachytenie obsahu
právneho úkonu a určenie osoby, ktorá právny úkon urobila v súlade s $ 40 ods. 4 občianskeho zákonníka.

6.4 Ak sa Klient rozhodne pľe uzatvorenie Zmluvy prostredníctvom elektronických prostriedkov, ktoré umoŽňujÚ

zachytenie obsahu právneho úkonu a určenie osoby, ktorá právny úkon urobila, Zmluvu Klient uzatvára

Biometrickým podpisom aialebo kvalifikovaným (zaručeným) elektronickým podpisom. V prípade uzatvorenia

Zmluvy prostredníctvom elektronických prostriedkov, táto Zmluva nadobúda platnosť dňom doručenia Zmluvy
podpísanej oboma zmluvnými stranami Veritel'ovi.

6.5 AkékolVek Zmeny a/alebo dodatky k tejto Zmluve musia byť vyhotovené pĺsomnou formou v listinnej podobe,

resp. prostredníctvom elektronických prostriedkov, ktoré umoŽňujÚ zachytenie obsahu právneho úkonu a
určenie osoby, ktoľá právny úkon urobĺla a musia byť podpísané oboma zmluvnými stranami. Týmto

ustanovením nie je dotknuté ustanovenie Všeobecných obchodných podmĺenok o jednostrannej Zmene

Zmluvy.
6'6 Zmluva je vyhotovená v troch ľovnopisoch kaŽdý s platnosťou originálu, z ktoých kaŽdý účastník obdžíjedno

vyhotovenie v listinnej podobe, resp. na Trvanlivom médiu, ktoré je dostupné Klientovi.

6.7 Zmluva je platná dňom podpĺsania poslednej zmluvnej strany a úcinná dňom poskytnutia úveru Klientovi. Ak sa
niektoré ustanovenie Zmluvy stane alebo bude vyhlásené za neplatné alebo neúčinné, táto skutočnosť nebude

mať vplyv na platnosť, účinnosť a vymáhatel'nosť ostatných ustanovení Zmluvy.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Že pokial'v Zmluve nie je dohodnuté iné dojednanie, spravujú sa ich právne vzťahy

Obchodným zákonníkom'
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sPLATKový rRleunRR
k zmluve č' LzLlz2ĺ 60808

Veritel':

VÚB, a.s.
so sídlom: Mlynské nivy 1, B29 90 Bratisĺava, Slovenská republika
tČo: eĺgeot55, DlČ: 2020411811, lČ DPH: SK7020000207
Regishácia: obchodný ľegister: okľesný súd Bratislava l, oddiel Sa, vloŽka č. 34'1/B

IBAN: $KB0 0200 0000 0000 0011 3355, SWIFT/BIC: SUBASKBX

Dlžník:

obec Klokočov
so sídlom: Klokočov 962,023 22 KL0K0Č0V PRl ČADcl, Slovenská republika
lČo: oogĺ+o48, DlČ: 2020553040, lČ DPH:SK2020553040
Registrácia: okresný úrad Čadca, Číslo Živnostenskéh registra: 520-22497
IBAN: SK21 0200 0000 000012226322, SWIFT/BIC: SUBASKBX

Pľedmet financovania: DACIA Dus1er 1.3 TCe 4WD Presige 1'1OkW

(neslÚŽi ako daňovy doklad)

Pri platbe pouŽÍvajte variabilný symbol: 1042260808

obstarávacia cena

Výška Úveru

Doba splácania v mesiacoch

Dátum poslednej splátky Úveru

20 530,00 EUR

20 530,00 EUR

36

28.4.2025

Poistné za KASKO

Poistné zaPZP
Poistné za poistenie splátok

Poistné za poistenie Íinančnej straty

O,OO EUR

O,OO EUR

O,OO EUR

O,OO EUR

Prvá platba

AdministratÍvny poplatok:

Platba klienta dodávatelbvi :

Základ dane

0,00

0,00

Sadzba DPH

0o/o

0%

DPH

0,00

0,00

Suma s DPH

O,OO EUR

O,OO EUR

Spolu: O,OO EUR 0,00 (),()O EUR
Suma k úhrade : (),()O EUR

SPLÁTKoVý KALENDÁR k zmluve č.LzLt22t60808

B' a.s., Mlynské nivy 1' B29 90 Bratislava
Obchodný tegister: Okľesný súd Bratislava l' oddiel Sa, vloŽka č. 341/B

Korešpondenčná adresa: VÚB, a.s., 29. augusta 3, P'o'BoX s7, 05B 01 Poprad

Pľi platbe pouŽívajte variabilný symbol: 1042260808

3'1320155 Tel.: +421-850123000

lČ DpH: sKzozoooozoz www.vub.sk

Vt']8ječlenomskupiny INIEst @ s}ND4oLo

rci

o
Ô_

Dátum

splatnosti
Finančnej

siraty
Celkom
k úhrade

Nesplatená
istina

lstina Uľok Splátka KASKO PZP Právnej
ochrany

Poistenie
splátky

I 28.05.2022 '19 992,68 537,32 69,24 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

2 28.06.2022 19 453,55 539,13 67,43 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

3 28.07.2022 1B 912,60 540,95 65,61 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

4 28.08.2022 18 369,83 542,77 63,79 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

5 28.09.2022 17 825,23 544,60 61,96 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

o 28.10.2022 17 278,79 546,44 0,00 0,00 0,00 606,5660,12 606,56 0,00 0,00

7 28.11,2022 16 730,51 548,28 58,28 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

B 28.12,2022 16'lB0,3B 550,1 3 56,43 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
o 28.01.2023 15 628,39 551,99 54,57 606,56 0,00 0,00 0,00 " 0,00 0,00 606,56

10 28.02.2023 15 074,54 553,85 52,71 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

11 28.03.2023 14 518,82 555,72 50,84 606,56 0,o() 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

12 28.04.2023 13 961,23 557,59 48,97 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56



13 28,05.2023 13 401,76 559,47 47,09 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
14 28.06.2023 12840,40 561,36 45,20 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
15 28.07.2023 12277,15 563,25 43'3í 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
16 28,08.2023 11712,00 565,15 41,4'l 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
17 28,09.2023 11 144,94 567,06 39,50 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
't8 28,10.2023 10 575,97 568,97 37,59 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
19 28.11.2023 10 005,08 570,89 35,67 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
20 28.12.2023 I432,27 572,81 33,75 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0;00 606,56
21 28.01.2024 B 857,52 574,75 31,81 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
22 28.02.2024 I 280,83 576,69 29,97 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
23 28.03.2024 7 742,20 578,63 27,93 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
24 28.04.2024 7121,62 580,59 25,98 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
25 28.05.2024 ô 539'08 582,54 24,02 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
26 28.06.2024 5 954,58 584,50 22,06 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
27 28.07.2024 5 368,'10 586,48 20,08 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
28 28.08.2024 4779,65 588,45 18,1 1 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

29 28.09.2024 4189,21 590/4 16,12 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
30 28.10.2024 3 596,78 592,43 14,13 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

31 28,11.2024 3 002,35 594,43 12,13 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
32 28.12.2024 2405,92 596,43 10,í3 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

33 28.01.2025 1 807,47 598,45 8,11 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
34 28.02.2025 1 207,01 600,46 6,10 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

35 28.03.2025 604,52 602,49 4,07 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56
Jb 28.04.2025 0,00 604,52 2,04 606,56 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 606,56

I'

I
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